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Дякуємо, що вибрали смарт годинник Maxcom! Ми впевнені, що 
він стане нерозлучним супутником вашої дитини, забезпечуючи не 
тільки розваги, але й безпеку. Наш годинник з локатором дозволить 
вам знайти місце знаходження дитини, надасть вам спокій і відчуття 
безпеки.
Бажаємо вам побільше приємних моментів з новим пристроєм і 
чекаємо ваших думок!
ПОВНИЙ ПОСІБНИК: www.manuals.maxcom.pl
УВАГА! Для роботи годинника потрібна 4G nano SIM-карта  з 
активним пакетом інтернет-даних.
Карту nano SIM необхідно вставити в годинник перед увімкненням.
СХЕМА ГОДИННИКА (вказана на сторінці 2):
1. Кнопка регулювання/кнопка меню 
2. Кнопка блокування/SOS 
3. Слот для nano SIM-карти 
4. Камера 
5. Порт зарядки
ПРИМІТКА
Годинник заряджається за допомогою кабелю, що йде в комплекті. 
Кабель потрібно підключити до USB-порту будь-якого зарядного 
пристрою 5В. Магнітний кінець потрібно під’єднати до зарядного 
порту на годиннику (5).
УВАГА!
Зарядний кабель примагнічує до себе металеві предмети! 
Після завершення процесу зарядки і від’єднання годинника, НЕ 
ЗАЛИШАЙТЕ КАБЕЛЬ ЗАРЯДКИ ПІД’ЄДНАНИМ ДО ЗАРЯДНОГО 
ПРИСТРОЮ! Це може призвести до псування кабеля і навіть до 
пожежної небезпеки, у виключних випадках!!!
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ПІДКЛЮЧЕННЯ ДО ТЕЛЕФОНУ
Щоб підключити годинник до телефона, скористайтеся програмою 
Maxcom Tracker, доступна в Google Play store та App Store. Для 
використання програми необхідна реєстрація.
Щоб підключити годинник, скористайтеся програмою для 
сканування REG CODE на нижній частині годинника або в меню 
годинника.
НАЙПОШИРЕНІШІ ПИТАННЯ:
Годинник від’єднано – ви не можете його знайти чи змінити 
налаштування
1. Перш ніж увімкнути годинник, переконайтеся, що SIM-карту 
правильно встановлено в годиннику, вона підтримує 4G Інтернет і 
що в вашому тарифному плані є доступ до Інтернету.
2. Перевірте, чи сигнал GSM у нормі – чи відображаються на дисплеї 
значки покриття. Якщо вони перекреслені, перезапустіть годинник.
3. Якщо значки діапазону все ще перекреслені, перевірте, чи 
з’явилися стрілки даних. Якщо ні, вам необхідно вручну прописати 
(APN) - налаштування інтернет мережі та назву точки доступу, для 
цього радимо звернутись до вашого мобільного оператора. 
Як скинути налаштування годинника? –
Налаштування годинника можна скинути через додаток. Також 
можна скинути налаштування або перезавантажити годинники за 
допомогою SMS, якщо неможливо підключитись через додаток.
SMS-команди: 
- скинути налаштування до заводських налаштувань: 
pw,123456,factory# 
- перезавантажити пристрій: pw,123456,reset#
УВАГА!
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Переконайтеся, що SMS-команди введені правильно. Неправильно 
введені команди залишаться без відповіді. Завантаження даних 
APN може тривати певний час. Не вимикайте годинник під час 
перезавантаження.
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DO NOT THROW BATTERIES OR ACCUMULATORS INTO FIRE!

Enviromental information
Caution: this appliance is marked in accordance 
with European Directive 2012/19/EU and the Polish 
Waste Electrical and Electronic Equipment Act with 
the symbol of the crossed-out waste container.
Such labelling indicates that this equipment, after 
its life time, must not be placed together with other 
household waste.

CAUTION: this equipment must not be disposed of with household 
waste!!! The product must be disposed of by selective collection at 
a dedicated collection point.
Proper handling of waste electrical and electronic equipment con-
tributes to avoiding harmful consequences for human health and 
the environment due to the presence of hazardous components 
and improper storage and treatment of such equipment.
In order to recycle the materials used for the watch’s packaging, 
follow the rules for sorting materials established locally for this 
type of waste.
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Highest measured SAR value in tests Limit (W/
Kg)

SAR value - device 
at head 0.309 W/kg 10g 2 W/kg

SAR value- device 
at the back (5 mm 
GAP)

0.651 W/kg 10g 2 W/kg

SAR value - device 
on limb (0 mm 
GAP)

1.544 W/kg 10g 4 W/kg

Frequency range Max 
(dBM)

900880-915 MHz TX, 925-960 MHz RX 
(EGSM )

33.50

1710-1785 MHz TX, 1805-1880MHz RX 
(DCS 1800)

31.00

2402MHz -2480MHz (short range com-
munication) 6.87
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System
Frequency range Maximum emitted 

power

EGSM 900 880-915 MHz TX 
925-960 MHz RX

31.46 dBm

DCS 1800 1710-1785 MHz TX
1805-1880 MHz RX

29.20 dBm

WCDMA 
Band 1

1920-1980 MHz TX 
2110-2170 MHz RX

22.16 dBm

WCDMA 
Band 8

880-915 MHz TX 
925-960 MHz RX

23.1 dBm

LTE Band 1 1920-1980 MHz TX
2110-2170 MHz RX

21.61 dBm

LTE Band 3 1710-1785 MHz TX
1805-1880 MHz RX

24.38 dBm

LTE Band 7 2500-2570 MHz TX
2620-2690 MHz RX

23.86 dBm

LTE Band 8 880-915 MHz TX
925-960 MHz RX

22.40 dBm

LTE Band 20 832-862 MHz TX
791-821 MHz RX

24.70 dBm

Maxcom S.A. hereby declares that the type of radio device: FW59 
smartwatch is in compliance with Directive 2014/53/EU, and Directive 
2011/65/EU (RoHS)
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Maxcom
smartwatch

FW59

Screen 1.85” IPS 240x280

Battery 670mAh

Housing
27x43.2x12.6 mm,
68g, ABS/TPU

Strap 20 mm

Bands
4G: B1,2,3,5,7,8,20
2G: 2/3/5/8 
(850/900/1800/1900MHz)
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